Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1977. gada 18. jūlija Rezolūcija par padomdevējām komitejām pētniecības programmu vadībā
EIROPAS KOPIENU PADOME PIEŅEM ŠO REZOLŪCIJU

1. Tiek izveidotas vai vajadzības gadījumā saglabātas programmu vadības padomdevējas komitejas šādās jomās.

A. Tiešās darbības 1: - reaktoru drošība,

- plutonija kodoldegviela un aktinīdu pētniecība,

- mēri, etaloni un standarta metodes (METRE) - kodolenerģētikas jomā,

- HFR (augstplūsmas kodolreaktora) vadība un izmantošana,

- karstumizturīgi materiāli,

- informātika, 

- skaldmateriālu kontrole. 

B. Netiešās darbības 1: - plutonija atražošana parastā ūdens reaktoros,

- enerģijas taupīšana,

- ģeotermiskā enerģija,

- sistēmu analīze: modeļu izstrāde, 

- bioloģija:  

veselības aizsardzība (pretradiācijas aizsardzība).

C. Tiešās 2 un netiešās 1 darbības: - saules enerģija,

- ūdeņraža ražošana un izmantošana,

- vide un resursi,

- standarta materiāli un metodes,

- radioaktīvo atkritumu apsaimniekošana un glabāšana,

- kodolfizika un plazmas fizika. 

Ar kodolenerģētiku nesaistītā daļa programmā "Mēri, etaloni un standarta metodes (METRE) " (tiešā darbība) ir uzticēta Standarta materiālu un metožu programmas vadības padomdevējai komitejai (netiešā darbība). 

Kodolmateriālu un radioaktīvo atkritumu apsaimniekošanas programma (tiešā darbība) tiek uzticēta Radioaktīvo atkritumu apsaimniekošana un glabāšana programmas vadības padomdevējai komitejai (tiešā darbība). 

Kodoltermiskās sintēzes tehnoloģijas programma (tiešā darbība) tiek uzticēta saziņas grupai attiecībā uz netiešo darbību kodolfizikā un plazmas fizikā. Kopējais pētījumu centrs ir šīs grupas loceklis, uz kuru, tam turpinot citādi tam uzticēto uzdevumu veikšanu, attiecas šīs rezolūcijas noteikumi. 

Vides un resursu programmas (tiešā darbība) daļu, kas attiecas uz atjaunojamiem resursiem, uztic Lauksaimniecības zinātniskās pētniecības pastāvīgajai komitejai (SCAR) 3.

2. Neierobežojot Komisijas atbildību par šo programmu ieviešanu, katras komitejas uzdevums ir atbilstīgi savai konsultēšanas spējai sekmēt tās programmas iespējami labāku ieviešanu, par kuru tā ir atbildīga (jo īpaši attiecīgo projektu precīzu definīciju), kā arī novērtēt rezultātus un nodrošināt labāku saikni 4 starp programmu ieviešanu Kopienas līmenī un atbilstīgo pētniecības un attīstības darbu, ko veic dalībvalstīs. 

3. Tiešās darbības komitejas var saņemt padomus no Vispārējās padomdevējas komitejas (VKK), kas izveidota ar Komisijas Lēmumu 71/57/Euratom 5, par jau sāktu programmu priekšlikumu projektiem un turpmāku pētniecības programmu priekšlikumu projektiem. 

4. Komitejas netiešo darbību jomā saņem padomus par jau sāktu programmu priekšlikumu projektiem un turpmāku pētniecības programmu priekšlikumu projektiem, kā arī par "projekta vadītāju" izvēli un attiecīgo laboratoriju izvēli, kam jāuztic darbs. 

5. Komitejas jomās, kurās līdzās pastāv tiešā un netiešā darbība, nodrošina, ka abas darbības veido vienotu veselu. 

6. Katra komiteja sniedz atzinumus, kurus sagatavojis sekretariāts un kuri iesniegti komitejai apstiprināšanai. Katrs komitejas loceklis var prasīt, lai viņa viedokli iekļautu šajos atzinumos. Atzinumus nosūta Komisija, vienu to kopiju nosūta Padomei.

7. Katru komiteju veido lielākais 

a) trīs Komisijas ieceltas amatpersonas (Komisijas delegācija); 

b) trīs eksperti, kas iecelti saskaņā ar kritērijiem, kurus par vispiemērotākajiem uzskata (katra no attiecīgo dalībvalstu valdībām, kuras piedalās attiecīgajā programmā, dalībvalstu delegācija); kāda valdības eksperta prombūtne neietekmē komitejas sanāksmes tiesīgumu. 

Ārkārtas gadījumos saskaņā ar delegāciju savstarpējo vienošanos pieļaujamas atkāpes no šiem noteikumiem. 

8. Katra komiteja pēc Komisijas delegācijas priekšlikuma uz vienu gadu ieceļ priekšsēdētāju. 

9. Sekretariāta funkcijas attiecībā uz komitejām veic katras komitejas priekšsēdētāja izraudzītas Komisijas amatpersonas, kas šajā nolūkam ir komitejas rīcībā. 

10. Katra komiteja principā pulcējas trīs reizes gadā. 

11. Šī rezolūcija atceļ un aizstāj Padomes 1969. gada 30. jūnija, 1972. gada 22. jūlija, 1973. gada 19. novembra, 1973. gada 10. decembra, 1974. gada 17. decembra, 1975. gada 26. jūnija un 1975. gada 22. augusta rezolūcijas, kas attiecīgi izveido programmu vadības padomdevējas komitejas. 

1 Programma, kas pieņemta ar Lēmumu 77/488/EEC, Euratom (OJ No L 200, 8.8.1977). 
2 Programmas, kas pieņemtas ar Lēmumiem:

- 74/642/Euratom (OJ No L 349, 28.12.1974, p. 61), 
- 75/406/Euratom (OJ No L 178, 9.7.1975, p. 28), 
- 75/510/EEC (OJ No L 231, 2.9.1975, p. 1), 
- 76/309/Euratom (OJ No L 74, 20.3.1976, p. 32), 
- 76/310/EEC (OJ No L 74, 20.3.1976, p. 34), 
- 76/311/EEC (OJ No L 74, 20.3.1976, p. 36), 
- 76/345/Euratom (OJ No L 90, 3.4.1976, p. 12), 
- 77/54/EEC (OJ No L 10, 13.1.1977, p. 28). 

3 OJ No L 200, 8.8.1977. 
4 Saiknes jēdziens attiecas vienīgi uz Kopienas programmu izpildi, nevis valsts programmu koordināciju. 
5 OJ No L 16, 20.1.1971, p. 14. 
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